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Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
wir freuen uns, dass Sie sich fir ein Qualitéts-
produkt aus unserem Hause entschieden
haben.

1 Zu dieser Anleitung

Diese Anleitung ist eine Originalbetriebsan-
leitung im Sinne der EG-Richtlinie 2006/42/
EG. Lesen Sie die Anleitung sorgfaltig und
volistandig durch, sie enthal wichtige Informa-
tionen zum Produkt. Beachten Sie die Hin-
weilse und befolgen Sie insbesondere die
Sicherheits- und Warnhinweise.

Bewahren Sie die Anleitung sorgfaltig auf und
stellen Sie sicher, dass sie jederzeit verflgbar
und vom Benutzer des Produkts einsehbar Ist.

1.1 Mitgeltende Unterlagen

Dem Endverbraucher madssen far die sichere
MNutzung und Wartung der Tdranlage folgende
Unterlagen zur Verflgung gestellt werden:

+ diese Anleitung

+ beigefugtes Prafbuch

Lesen und beachten Sie diese Anleitung. In ihr
stehen wichtige Informationen zurm Produkt.
Beachten Sie insbesondere alle Sicherheits-
und Warnhinweise.

Bewahren Sie diese Anleitung sorgfiltig
auf!

1.2 Verwendete Warnhinweise

A Das allgemeine Warnsymbol kenn-

zeichnet eine Gefahr, die zu Verletzungen

oder zum Tod flhren kann. Im Texttell wird
das allgemeine Warmsymbol in Verbindung
mit den nachfolgend beschriebenan Warmn-
stufen verwendet. Im Bildtell verweist eing

zusiwzlich Angabe auf die Erlauterungen im
Textiell.

Kennzeichnet eine Gefahr, die unmittelbar
zum Tod oder zu schweren Verletzungen
flhrt.

MEDIZIN
UND
REHA
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A\ WARNUNG

Kennzeichnet eine Gefahr, die zum Tod oder
zu schweren Verletzungen flihren kann.

/N VORSICHT
Kenrzeichnet eine Gefahr, die zu leichten
oder mittleren Verletzungen fihren kann.
ACHTUNG

Kenrzeichnet eine Gefahr, die zur Beschadi-
gung oder Zerstorung des Produkts fihren
kann.

1.3 Verwendete Definitionen

Automatikbetrieb

Der Automatikbetrieb wird (ber den singe-
lernten Funkcode Automatik oder einen
externen Taster ausgeldst:

Nach einem Impuls fahrt die Tor auf und auto-
matisch wieder zu.

Automatischer Zulauf

Beaim automatischen Zulauf wird die Tor bei
einem Fahrbefehl nur gedffnet. Die Tdr schlieBt
automatisch nach Ablauf der Aufhaltezeit und
der Vorwarnzeit.

Bandseite / Offnungsseite

Die Bandseite ist die Seite an der Tdr, an der
die Bander sichtbar sind. Wenn der Antrieb auf
der Bandseite montiert ist, dann zight er die
Tir beim Offnen auf.

Bandgegenseite / SchlieBseite

Die Bandgegenseite ist die der Bandssite ent-
gegengesetzte Seite. Wenn der Antrieb auf der
Bandgegenseite montiert ist, dann driickt er
die Tor beim Offnen auf.

Halbautomatik

Wenn die Halbautomatik eingestellt ist, dann
fahrt die Tar nach einer manuellen Tarbewe-
gung automatisch in die Richtung, in der sie
bewegt wurde.

TR10A203 DX/ 04.2015
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Impulsfolgesteuerung

Die Impulsfolgesteuerung wird dber den einge-
lernten Funkcode Impuls oder einen Taster
ausgeltst:

1. Impuls  Die Tir fahrt in die Richtung einer
Endlage.

2. Impuls  Die Tor stoppt.

3. Impuls  Die Tor fahrt in die Gegenrich-
tung.

4. Impuls  Die Tlr stoppt.

5. Impuls  Die Tir fahrt in die Richtung der
beim 1. Impuls gewahlten End-
lage.

USW.

Lernfahrten

Tirfahrten, bei denen der Verfahrweg sowie
dig Krafte, die fir das Verfahren der Tlr not-
wendig sind, eingelernt warden.

Low-Energy

Der Drehfligeltir-Antrieb arbeitet in der
Betriebsart Low-Energy. Diese Betriebsart
lasst nur geringe Betriebskrifte zu.

Die graBtmaoglichen Krafte an der Haupt-
schlieBkante einer fahrenden Tir sind unge-
fahrlich. Diese Tlren missen im Allgemeinen
nicht durch zusatzliche Schutzeinrichtungen
abgesichert werden.

HINWEIS:
Fihren Sie vor der Antriebsmontage eine Risi-
koanalyse durch. Die Analyse muss ergeben,
dass das Risiko fir diese Nutzer gering ist:

— Kinder

— édhtere und gebrachliche Nutzer

— Mutzer mit Behinderungen

Normal-Betrieb

Tarfahrt mit eingelernten Strecken und
Kraften.

Sicherheitsriacklauf / Beversieran

Verfahren der Tar in Gegenrichtung beim
Ansprechen der Kraftbegrenzung.

linke Tir/ rechte Tur

Tiren werden j& nach Lage der Bander als
linke Tdr oder als rechie Tur bezeichnet. Die
Sichtweise geht dabei von der Bandseite aus.

® MEDIZIN
UND
REHA
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linke Tir:
Bander auf der linken Seite

rechte Tlr:
Bander auf der rechten Seite

TurschlieBer-Funktion

Selbsttatiges SchlieBen der Tur nach Ablauf
giner Zeit.

Verfahrweg

Die Strecke, die die Tur zum Verfahren von der
Endlage TdrAuf bis Endlage Tdr-Zu zurlck-

legt.

Zudruck

Vor der Fahrt in Richtung Tur-Auf, drickt der
Antrieb die Tur in die Endlage Tir-Zu, um die
Entriegelung vom E-Offner zu entlasten - DIL-
Schalter H2.

Vorwarnzeit

Die Zeit zwischen dem Fahrbefehl (Impuls) und
demn Beginn der Turfahrt.

14 Verwendete Symbole

Im Bildteil wird die Antriebsmontage am Sturz
mit der Gleitschiene ziehend auf der Bandseite
an einer Tur DIN rechts dargestellt.

Montageabweichungen bei anderen Einbauva-
rianten werden zusétzlich gezeigt. In diesem
Fall werden zur besseren Orientierung fol-
gende Piktogramme verwendet:

Antriebsmontage am Sturz
mit Gleitschiens ziehend
auf der Bandseite an einer
rechten Tlr

Antriebsmontage am Sturz
mit Gleitschiene ziehend
auf der Bandseite an einer
linken Tar

Antriebsmontage am Sturz
mit Gleitschiene drickend
auf der Bandgegenseite an
einer rechten Tur

Antriebsmontage am Sturz
mit Gleitschiene drickend
auf der Bandgegenseite an
einer linken Tur

Antriebsmontage am Sturz
mit Scherengestange dri-
ckend auf der Bandgegen-
seite an einer rechten Tdr

Antriebsmontage am Sturz
mit Scherengestange drii-
ckend auf der Bandgegen-
seite an einer linken Tor

Alle Mafie sind im Bildteil in Millimeter [mm]
angegeben.

Symbole:

Siehe Textteil
Im Beispiel bedeutet 7:
siehe Textteil, Kapitel 7

Wichtiger Hinweis zur

Vermeidung von Personen-
und Sachschaden

starker Kraftaufwand

Werkseinstellung

UEICIE

TR10A203 DX/ 04.2015
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langsames Blinken

&®)

normales Blinken

=2\
'\k(%}})'

schnelles Blinken

(- ”«‘ﬁ
),

sehr schnelles Blinken

)

1.5 Verwendete Abkurzungen

Farbcode fur Leitungen, Einzeladern und
Bauteile

Die Abkirzungen der Farben fiir Leitung-
und Aderkennzeichnung sowie Bauteilen
folgen dem internationalen Farbcode nach

IEC 757:

WH WeiB

EN Braun

GN Grin

YE Gelb
2 A\ Sicherheitshinweise
ACHTUNG:

WICHTIGE SICHERHEITSANWEISUNGEN.

FUR DIE SICHERHEIT VON PERSONEN IST
ES WICHTIG, DIESEN ANWEISUNGEN
FOLGE ZU LEISTEN. DIESE ANWEISUNGEN
SIND AUFZUBEWAHREN.

241 BestimmungsgemaBe Verwendung

Der Drehfligeliir-Antrieb ist fiir die Automati-
sierung von Innen-Tiren bis 80 kg Tlrgewicht

TR10A203 DX / 04.2015
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— im &ffentlichen Barsich, unter Betrach-
tung des Nutzerkreises (beschrankter
Zutritt)

— im privaten, nicht &éffentlichen Bereich

— im Bereich mit eingewiesenen Per-
sonen / Zutrittskontrolle

vorgesehen.

Magliche Gefahrdungen im Sinne der

DIN EN 16005 werden durch die Konstruktion
und Montage nach unseren Vorgaben ver-
mieden.

2.2 Micht bestimmungsgemale
Verwendung

Der Antrieb darf nicht
— im &ffentlichen Barsich
— an Feuer- oder Rauchschutztiren

verwandet werdan.

2.3 Qualifikation des Monteurs

MNur die korrekte Montage und Wartung durch
einen kompetenten/ sachkundigen Betrieb
oder eine kompstente/ sachkundige Person in
Ubereinstimmung mit den Anleitungen kann
die sichere und vorgesehene Funktionsweise
einer Montage sicherstellen. Eine sachkundige
Person ist, wer Uber eine geeignete Ausbil-
dung, qualifiziertes Wissen und praktische
Erfahrung verfigt, um eine Tdranlage richtig
und sicher zu montieren, zu prifen und zu
warten.

24 Sicherheitshinweise zur Montage,
Wartung, Reparatur und
Demontage der Turanlage

A WARNUNG

Verletzungsgefahr durch unerwartete Tur-
fahrt

k  Siehe Warnhinweis Kapitel 11

25 Sicherheitshinweise zur Montage

Der Sachkundige muss darauf achten, dass
bei der Durchfihrung der Montagearbeiten die
geltenden Vorschriften zur Arbeitssicherheit
sowie die Vorschriften fiir den Betrieb von
elekirischen Geraten befolgt werden. Hierbei
sind die nationalen Hichtlinien zu beachten.
Maégliche Gefahrdungen im Sinne der

DIN EN 16005 werden durch die Konstruktion
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und Montage nach unseren Vorgaben ver-
mieden.

Die Unterkonstruktion des Montageories muss
so ausgelegt sein, dass eine sichere Befesti-
gung des Antriebs gewdahrleistet ist.

A WARNUNG

Verletzungsgefahr durch herabfallende
Bauteile

> Siehe Warnhinweis Kapitel 4

Nicht geeignete Befestigungsmaterialien
P> Siehe Warnhinweis Kapitel 4.2

Verletzungsgefahr durch ungewollte Tur-
bewegung

> Siehe Warnhinweis Kapitel 4.2

2.6 Sicherheitshinweise zur

Inbetriebnahme und zum Betrieb

A

A\ GEFAHR

Netzspannung

Bei Kontakt mit der Netzspannung besteht
die Gefahr eines todlichen Stromschlags.
Eeachten Sie daher unbedingt folgende Hin-
weise:

» Elektroanschlisse dirfen nurvon einer
Elekirofachkraft durchgefiihrt werden.

Pk Die bauseitige Elekiroinstallation muss
den jeweiligen Schutzbestimmungen
entsprechen (100 - 240V AC, 50/ 60 Hz).

> Sehen Sie bei ortsfestem Netzanschluss
des Antriebs eine allpolige Netztrennein-
richtung mit entsprechender Vorsiche-
rung vor.

> Schalten Sie vor allen elektrischen
Arbeiten die Anlage aus und warten
30 Sekunden, bis diese spannungsfrei
ist. Sichern Sie die Anlage gegen unbe-
fugtes Wiedereinschalten.

» Bei Beschadigung der Netzanschlusslei-
tung muss diese durch eine Elektrofach-
kraft ersetzt werden, um Gefahrdungen

Zu vermeiden.

TR10A203 DX / 04.2015
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/A WARNUNG

Verletzungsgefahr bei Turbewegung
» Siehe Warnhinweis Kapitel 10

Quetschgefahr an der HauptschlieBkante
und an den NebenschlieBkanten

» Siehe Warnhinweis Kapitel 10

Quetschgefahr und Schergefahr in der
Gleitschiene oder dem Scherengestange

»  Siehe Warnhinweis Kapitel 10

ACHTUNG

Fremdspannung an den Anschluss-

klemmen

Fremdspannung an den Anschlussklemmen

der Steuerung fihrt zur Zerstérung der Elek-

tronik.

» Legen Sie an den Anschlussklemmen
der Steuerung keine Netzspannung
(100 - 240V AC) an.

3 Vorbereitung der Montage

Priifen Sie die MaBe fir die Einbausituation
von Ihrem Antrieb am Sturz mit
— Gleitschisne ziehend auf der Bandseite,
siehe Kapitel 4.3.1
— Gleitschiene drickend auf der Bandge-
genseite, siehe Kapitel 4.3.2
— Scherengesténge driickend auf der
Bandgegenseite, sieche Kapitel 4.3.3

Wenn Sie fur die Antriebsmontage nicht in die
Zarge bohren wollen, dann miissen Sie eine
Wellenverl&ngerung vervenden,

siehe Kapitel 4.3.1, 4.3.2 oder 4.3.3

Beachten Sie, dass die Gleitschiene auf zwei
unterschiedlichte Arten montiert werden kann:
— Gleitschiene kleben, siehe Kapitel 4.6.1

— Gleitschisne anschrauben, siehe
Kapitel 4.6.2

Der Metzanschluss kann auf zwei unterschied-
liche Arten erfolgen:

— Netzzuleitung mit Stecker

— Festanschluss, siehe Kapitel 5.3

® MEDIZIN

UND
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4 Montage
ACHTUNG:

WICHTIGE ANWEISUNGEN FUR SICHERE
MONTAGE.

ALLE ANWEISUNGEN BEACHTEN, FALSCHE
MONTAGE KANN ZU ERNSTHAFTEN VER-
LETZUNGEN FUHREN.

/\ VORSICHT

Verletzungsgefahr durch herabfallende
Bauteile

Nicht gesicherte Bauteile knnen herunter-

fallen.

# Die Unterkonstruktion des Montageortes
muss so ausgelegt sein, dass eine
sichere Befestigung des Antriebs
gewahrleistet ist.

4.1 Tiir/ Turanlage Gberprifen

Die Konstruktion des Antriebs ist nicht fir den
Betrieb schwergéngiger oder schleifender
Taren ausgelegt, das heilt Tiren, die nicht
mehr oder nur schwer von Hand gedffnet oder
geschlossen werden kdnnen.

Fir den Betrieb an Toren mit steigenden Ban-
dern oder mit TarschlieBern ist der Antrieb
ebenfalls nicht ausgelegt.

Die Tir muss sich maechanisch in einem fehler

freien Zustand befinden, so dass sie sich von
Hand leicht &ffnen und schlieBen lasst.

* Prifen Sie, ob sich die Tdr leicht &ffnen
und schliefen lasst.

4.2 Drehfligeltir-Antrieb montieren

/N WARNUNG

Nicht geeignete Befestigungsmaterialien
Die Verwendung nicht gesigneter Befesti-
gungsmaterialien kann dazu fiihren, dass der
Antrieb nicht sicher befestigt ist und sich
l&sen kann.

» Die Eignung der mitgelieferten Befesti-
gungsmaterialien muss fir den vorgese-
henen Montageort vom Einbauer lber
priift werden; ggf. muss anderes
verwendet werden.

TR10A203 DX / 04.2015
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/A WARNUNG

Verletzungsgefahr durch ungewollte Tur-

bewegung

Bei einer falschen Montage oder Handha-

bung des Antriebs kéinnen ungewollte Tir

bewegungen ausgeldst und dabei Personen

oder Gegenstande eingeklemmt werden.

» EBefolgen Sie alle Anweisungen, die in
dieser Anleitung enthalten sind.

Bei falsch angebrachten Steusrungsgeriten

(wig z. B. Taster) kénnen ungewollt Tirbewe-

gungen ausgeldst und dabei Personen oder

Gegenstdnde eingeklemmt werden.

» EBringen Sie Steuerge-
rate in einer Hhe von
mindestens 1,5m an
(auBer Heichweite von
Kindern).

b Montieren Sie festinstal-
lierte Steuerungsgerate
(wie z. B. Taster) in
Sichtweite der Tar, aber
entfernt von sich bawe-
genden Teilen.

ACHTUNG

Beschadigung durch Schmutz

Bohrstaub und Spéne kénnen zu Funktions-

storungen flhren.

# Decken Sie bei Bohrarbeiten den Antrieb
ab.

4.3 EinbaumalBe

HINWEIS:

Montierten Sie den Antrieb mit dem Netz-
schalter in Hichtung der Bander.

x = gedndertes AbstandsmaB bei Antriebs-
montage Uber der Zarge

y = maximale Zargenhdhe

12
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431
rechten Tar

Antriebsmontage am Sturz mit Gleitschiene ziehend auf der Bandseite an einer

.
. 395
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linke Tar Kabelaustritt bei Festverkabelung
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¥ - Zubehbr, ist nicht in der Standard-Ausstattung enthaltenl
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4.3.2 Antriebsmontage am Sturz mit Gleitschiene drickend auf der Bandgegenseite an

einer rechten Tir

— m Lo
- 235 -
8-29_ |~ ord - 106
B E i
- u | | —{
= | e e——————
o
0-3001 450 |
linke Tiir Kabelaustritt bei Festverkabelung
838
- 3385 -
106 2
‘ 3 E
L 150 _
fl

Antriebsmontage mit Wellenverldngerung

g
i —

x | y | Wellenverlangerung*
39 13 )
;J[ E a 15 mm
! o4 | 46 ‘U‘ ﬁ
' ﬁ 30 mm
69 | 61 H’ T3 ﬁ a
' ﬁ 45 mm
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433 Antrisbsmontage am Sturz mit Scherengestange drickend auf der
Bandgegenseite an einer rechten Tar

- G636
- +35 -
8-20_ | ™ g - 106
o r
o s ‘Ih"r | 1
# 1 & 1 ?
B B
30 - 200
| ] - 150 -
linke Tar
- a3s -
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| 150
i

Antriebsmontage mit Wellenverlangerung
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EEF%J ==t | | I®8 .

54 | 46 UH
m i W 30 mm

69 | 61 1;',‘_'.1 Wﬁ
e ...

I R
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4.4 Antriebsmontage auf Zarge und Sturz
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Antriebsmontage auf Zarge

4.5
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4.6 Qleitschiens

Die Gleitschiene kann auf zwei unterschied-
liche Arten montiert werden:

Gleitschiene kleben
P siehe Kapitel 4.6.1

Gleitschiene anschrauben
% » siehe Kapitel 4.6.2

r

4.6.1 Qleitschiene kleben

Reinigen der Oberflachen
# Verwenden Sie saubere, fussel- und par-
fumfreie Reinigungsticher.

# Verwenden Sie geeignete Reinigungs-
mittel, keine rlckfettenden Haushaltsrei-

niger.
» Wiederholen Sie die Reinigung so oft, bis
die Oberflaiche sauber und fettfrei ist.

HINWEIS

Verwenden Sie stets geeignete Heinigungs-
und Pflegemittel. Der Erhalt einer intakien
Oberflache liegt in Ihrer eigenen Verantwor-

tung.

Aufbringen vom Klebeband [2]

+ Fiehen Sie die Schutzfolie ab.

» Legen Sie das Klebeband auf die zu ver-
klebende Flache von der Gleitschiene.

+ Ziehen Sie das Klebeband stramm, aber
Uberdehnen Sie es nicht.

» Vermeiden Sie Lufteinschlisse.

» Dricken Sie das Klebeband an.

Schutzfolie abziehen

» Ziehen Sie die Schutzfolie in einem Stick
ab, damit sich auf dem Klebeband keine
Stopperspur ergibt.

» [Fassen Sie nicht auf die Klebeflache.

k= Kleben Sie die Gleitschiene zligig auf die
Tur, damit kein Schmutz auf die Klebe-
flache gelangt.

TR10A203 DX / 04.2015
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Gleitschiene andriicken [2][5]

HINWEIS:
Priifen Sie die Position, bever Sie die Gleit-
schiene ankleben.

Dricken Sie die Gleitschiene mit dem Kle-
beband an.
VVermeiden Sie Lufteinschliisse.

TR10A203 DX / 04.2015 H!DREX' "
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4.6.2 Gleitschiene anschrauben

»  Prifen Sie vor dieser Montage, ob die erforderliche Einschraubtiefe fur die mitgelieferten
Schrauben (m) zur Verfligung steht.

Verwenden Sie die vorhandenen Lécher, um den Bohrer zu fihren und die Lécher auf der gegen-

tiberliegenden Seite zu bohren. Zur Zentrierung der Bohrerspitze befindet sich in der Innenwand

gine Nut.

TR10A203 DX / 04.2015 HIDREX &™
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538

-
Lo |

Montage des Mitnehmearms

4.7

TR10A203 DX / 04.2015
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4.8 Montage des Endanschlags HINWEIS:
Tir-Auf Bei breiten Turen empfiehlt es sich, einen
» Lésen Sie den Endanschlag [T1. separaten Turstopper zu setzen.
# Schieben Sie den Endanschlag gegen den
Gleitschuh [21

» Schieben Sie die Tur per Hand in die
gewinschte Endlage Tor-Auf [3].

» Fixieren Sie den Endanschlag [2]

TR10A203 DX / 04.2015 H!DREX =™
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Scherengestange

4.9

® MEDIZIN
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410 Schlossfalle feststellen
2N
B > [z]
-
Setzen Sie die Schlossfalle mit der Fallen- [ Installation
klammer auBer Betrieb, wenn an der Tlranlage S o PR :
kein E-Offner / Motorschloss betrieben wird. > EEﬂﬁh:EH Sie die Sicherheitshinweise aus
apitel 2.6
4.11 Leuchtrichtung von der Um Storungen zu vermeiden:
Antriebsbeleuchtung’ einstellen > \erlegen Sie die Steuerleitungen des
Die Antriebsbeleuchtung® kann vem Antrieb Antriebs (24V DC) in einem getrennten Ins-
den Tirdurchgang beleuchten oder unter die tallationssystem zu anderen Versorgungs-

Decke scheinen. Je nach Einbausituation des leitungen (230VAC).

Antriebs und gewinschter Leuchtrichtung
muss die Antriebsbeleuchtung® evtl. umgebaut
werden.

* Antriebsbeleuchtung optional

TR10A203 DX / 04.2015 H/DREX =™
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5.1 Kabelverlegeplan

MYM 3 x 1,5 mm®

LYY 0,75 =

g W

Position | Erklarung

Drehfligeltir-Antrieb

Radartaster

Taster

Radar

E-Offner

| N | & | M=

Motorschloss

TR10A203 DX / 04.2015

HIDREX

E2 Metzanschluss

Der Metzanschluss kann auf zwei unterschied-
liche Arten erfolgen:

MNetzzuleitung mit Stecker

Die notwendige Steckdose zum
elekirischen Anschluss muss
sich in TUrndhe befinden, so
dass sie mit der 3 m langen
Metzanschlussleitung vom
Antrieb erreicht werden kann.

Festanschluss

% » siehe Kapitel 5.3

=

s
N
\\\ N
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53 Festanschluss (optional)

Ein Festanschluss mit NYM 3 x 1,5 mm? (maximal 30 m) ist méglich, so dass die 3 m lange Netz-
anschlussleitung mit Stecker entfallen kann.

TR10A203 DX / 04.2015 H/DREX =™
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54 Anschlussklemmen

Alle Anschlussklemmen sind mehrfach

belegbar:

¢ |Leitungsquerschnitt: 0,75 mm?

|l rem

_"- ]==D |

®)" 1 4q
)@“’i

GHIJEL

Ghuses

w =€) l_

Funktion

Elektroschloss/ Motorschloss
24V DC,
max. Belastung 450 mA

Relaisplatine PR 1

Riegelmeldung / Stopp

Impulseingang

DIL-Schalter A1-F6

DIL-Schalter G1-L6

= ||| &M

Potentiometer P1
Aufhaltezeit im Automatikbetrieb

Potentiometer P2
Geschwindigkeit

P-Taste

10

T-Taste

TR10A203 DX / 04.2015

e 2

5.5 Kabelfuhrung vom Zubehor
Um Stdrungen zu vermeiden:

>

Fihren Sie die Steuerleitungen des
Antriebs (24 V DC) getrennte von anderen
Versorgungsleitungen (230 V AC) in den
Antrieb.

® MEDIZIN
UND
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5.6 Zubehor anschlieBen / Anschluss-Beispiele
HINWEIS:
Das gesamte Zubehor darf den Antrieb mit max. 600 mA belasten.

el BO. @ ®| ® ®

E}E - 0§ o 8
T8 = g d a3 08O §wd 8

7
i

NYM 3x 1,5 mm2

BN
LIYY 2 x 0,75 mm? ¢
WH
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Position

Funktion

Metzspannung

Elektroschloss

Optionsrelais

Eingang

Impulseingang

[ I 3 I I S I S T A

Externer Taster® fur Impulsfol-
gesteusrung

Ein oder mehrere Taster mit
SchlieBerkontakien (potentialfrei)
konnen parallel angeschlossen
werden.

Zum Einstellen der Funktion

b siche Kapitel 7.6

Externer Taster* fur Auto-
matik-Betrieb

Ein oder mehrere Taster mit
SchlieBerkontakien (potentialfrei)
kénnen parallel angeschlossen
werden.

Zum Einstellen der Funktion

b siche Kapitel 7.6

Riegelmeldung / Stopp*

Zum Einstellen der Funktion
P sighe Kapitel 7.14

Relaisplatine PR 1*

Die Relaisplatineg PR 1 ist fir den
Anschluss einer externen Lampe
odear Signalleuchte erforderlich.

Zum Einstellen der Funktion
b siche Kapitel 7.13

10

E-Offner / Motorschloss®

24V DC, max. Belastung
450 mé&

Bei Verwendung eines Motor-
schlosses mit einer héheren
Betriebsspannung als 24 \ oder
bei einer hheren Stromauf-
nahme als 450 mA, muss das
Optionsrelais PR 1 verwendst
werden.

Zum Einstellen der Funktion
b sighe Kapitel 7.71

11

Metzzuleitung 230 V / 50 Hz

TR10A203 DX / 04.2015
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6 Inbetriebnahme

# Lesen und befolgen Sie vor der Inbetrieb-
nahme die Sicherheitshinweise aus
Kapitel 2.6.

HINWEIS:

* Der DIL-Schalter DIL A1 (Kraftarm/ Monta-
geart) muss vor der Inbetriebnahme einge-
stellt sein.

» Bei Taren mit elektrischen Vamiegelungen
milssen die DIL-Schalter DIL H2 bis
DIL K5 ebenfalls vor der Inbetriebnahme
eingestellt sein.

#  Bei Taren mit Scherengestinge empfiehlt
es sich beim Einlernen des Antriebs, sinen
separaten Turstopper zu setzen.

* Zubehor, ist nicht in der Standard-
Ausstattung enthalten

® MEDIZIN
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6.1 Antrieb einlernen

Beim Einlernen wird der Antrieb auf die Tar
abgestimmt. Dabei wird die Lange des Ver
fahrweges, die bendtigte Kraft fir die Auf- und
Zufahrt automatisch gelemnt.

1. SchlieBen Sie die Tir.

. Stellen Sie die Spannungsversorgung des
Antriebs her.

3. Schalten Sie den Betriebsschalter in.
Die Anzeige lsuchtet 2 Sekunden schnell.

TR10A203 DX / 04.2015

HINWEIS:

» st der Antrieb ungelernt, blinkt die
Antriebsbeleuchtung™2 x, sobald der
Metzstecker in die Steckdose gesteckt
wird.

4. Prifen Sie die Einstellungen der DIL-
Schalter.

5. Dricken Sie die T-Taste.

— Die Tior fahrt in die Endlage Tdr-Zu.

HINWEIS:
Abhangig von der Montageart, kann der
Antrieb erst in die Richtung Tar-Auf fahren. Der

Antrieb merkt selbststindig, seine Einbaulage
und korrigiert seine Fahririchtung in Tar-Zu.

— Die Tor macht automatisch 2 komplette
Syklen (Auf- und Zu-Fahrten), dabei
werden der Verfahrweg und die bend-
tigten Krafte eingelemt.

Wahrend der Lernfahrten blinkt die

Antriebsbeleuchtung®.

Der Antrieb ist betriebsbereit eingelernt.

6.2 Lernfahrt abbrechen
k Driicken Sie die T-Taste oder ein externes
Bedienelement mit Impulsfunktion.

* Antriebsbeleuchtung optional
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7 Funktionen
7.4 Ubersicht
DIL-Schalter Funktionen Kategorie Kapitel
A1 | Kraftarm/Montageart 7.4
B2 | Halbautomatik/Push-Betrieb EIN Haupt- 7.5
oder AUS :
Funktionen
et C3 | Aufhaltezeit/ TarschlieBer- 7.6
NakEEE Funktion
123456
- D4 | Signalisierung von Tarfahrten 7.7
Signal-
E5 | Vorwarnung/Vorwarnungsart Fnatelungen 7.8
F6 | Richtung der Vorwarnung 7.9
G1 | Wartungsanzeige 7.10
Hz | E-Offner/ Motorschloss 7.1
)  EHIJEL I3 | Anlaufverzigerungszeit und 7.12
on Entriegelungszeit
HEEEEE o g - - Erweiterte Einstellung
| 123458 J4 | Endschlag beim SchlieBen 7.13
K5 | Riegelmeldung/ Stopp 7.14
L6 | Programmierung von der 7.15
Relaisplatine PH 1
7.2 Einstellen der Funktionen
Kombinationsmoglichkeiten
_ Hailk- BAuto- Auto- Impuls- Innpuls-
- = Aufhalte- Tir- . -
Funktionan ErlGuterung = Manusll - auto- meatik matik folge folge
zeit schlieBen miatilk Elemme Funk Klemme Fumnk
Aus Spannungslos - L] - - - - - -
Manusll Handbstrish - L] -
Halbauwtomatik | in Richbung .
Push) AutZu Zeit 1 B .
E;‘:‘ﬁgfﬁk' iber Klemme | Zeit 2 .
putartatik- | iibar Funk Zait 2 .
L";E;':hmlge' ibar Klemme - L
ImPUISRoIaS | Gber Funk ~ .
.?;:J_it:::ﬁ"' Marnuelly _ _ _ _ _
Litftan Impulsfolgs
Akustizch
Signalisierem | (Ton) £ Optisch
{Licht)
Vorwarmnean
fwor Tirfahrt) - -
® Standard Zsit 1 = Authaltezsit 2 - 60 Sek
méglich Zsit 2 = Aufhaltezsit 2 - 180 Sek.

— nicht maglich

TR10A203 DX / 04.2015
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Kombinationsmoglichkeiten

Warmen
fw&hrend Tor -
fahrt)

)
™
™
]

@ Standard Zait 1 = Authaltezeit 2 - 60 Sak.

-

O moglich Fait 2 = Aufhaltezsit 2 - 180 Sak.
—  micht mdglich

Die Funktionen des Antriebs werden mittels DIL-Schalter eingestsllt. Vior der ersten Inbetrieb-
nahme befinden sich die DIL-Schalter in Werkseinstellung, d.h. alle Schalter stehen auf OFF
Anderungen der DIL-Schalter-Einstellungen sind nur unter folgenden Voraussetzungen zuléssig:
* Der Antrieb ruht.

» Esist keine Vorwarn- oder Aufhaltezeit aktiv.

Entsprechend den értlichen Gegebenheiten und den individuellen Anpassungen, missen die DIL-
Schalter und zum Teil deren Parameter wie im folgenden Kapitel beschrieban eingastellt werden.

7.3 Funktion und Parameter andern

Einige Funktionen besitzen Parameter, die weitere Einstellungen erméglichen.

 Stiellen Sie den gewinschien DIL-Schalter auf ON
die LED blinkt 1 = rot. die Funktion ist aktiviert.

> Dricken Sie 1 = die T-Taste

die LED blinkt 2 « rot, ein anderer Parameter ist gewahlt.
» Dricken Sie 2 x die T-Taste

die LED blinkt 3 x« rot, ein anderer Parameter ist gewahlt.

# Dricken Sie die P-Taste, um den gewahlten Paramsatar zu speichem.
Zur Bestatigung blinkt die LED sinmalig griin entsprechend des Paramstears.

Timeout:

Wenn die P-Taste innerhalb von 60 Sekunden nicht gedriickt wird, dann bleibt der voreingestellte
Parameter 1 (1 x blinken) erhalten.

Wenn Sie den letzten Parameter einer Funktion emreichen, gelangen Sie mit dem néchsten Dri-

cken der T-Taste zuriick in die urspriingliche Vorsinstellung von dieser Funktion und die LED
blinkt 1 x.

TR10A203 DX / 04.2015 H!DREX' "
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T4 DIL-Schalter Ai: : :
Al Gleitschiene an der Tr, i
Kraftarm/ Montageart OFF | Antriebsmontage am Sturz auf hﬂ
der Bandseite
Al weitere Montagearten EIN
ON 1= Gleitschiene an der Tir,
blinken Antriebsmontage am Sturz
auf der Bandgegenseite
2% Scherengestdnge an der
HINWEIS: blinken  Tuor, Antriebsmontage am
Vor der Lernfahrt miissen Sie dber den DIL- S‘tgrz auf der Bandgegen-
Schalter A1 die Art Ihres Kraftarms und der seite
Montage einstellen.
Kraftarm/ Montageart einstellen/ andern:
» siehe Kapitel 7.3

TR10A203 DX / 04.2015 H DREX
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Die Gradzahl andern/aktivieren:
P siche Kapitel 7.3

7.5 DIL-Schalter B2: Halbautomatik
E \ —
— _
r
2, TR
oA
L__J| /2= 9] P
200 & A
Tm : bl | S
I
= —
4 x —
[l
(GH) 108 ,
Nl
7N

Wenn der DIL-Schalter B2 auf OFF steht
Werkseinstellung), dann ist die Halbautomatik
deaktiviert und die Tir kann jederzeit manuell
bewegt werden.

Wenn der DIL-Schalter B2 auf ON steht, dann
ist die Halbautomatik aktiviert und die Tir
&ffnet oder schlieBt automatisch nach einer
manuellen Torbewegung. Die Gradzahl bei der
manuellen Tarbewegung, die zum Auslésen
der automatischen Tadrfahrt bendtigt wird,
kann mittels der Parameter von dieserm DIL-
Schalter eingestellt werden.

TR10A203 DX / 04.2015

e 2

B2 Halbautomatik / Push-Betrieb E

OFF | AUS

B2 Push-Betrieb EIM

ON 1x ca. 2° manuelle Tlirbewe-
blinken |gung
2% ca. 4° manuelle Tirbewe-
blinken |gung
3x ca. 6° manuelle Tlirbewe-
blinken |gung
4 x ca. 10° manueslle Torbewe-
blinken |gung

® MEDIZIN
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7.6 DIL-Schalter C3:
Aufhaltezeit/ TarschlieBer-
Funktion

c
ON

%)

.

N

\\.-f"\.

-

NG
(»(@m

@®)

T

%)

30 sec.,

o

60 sec.

(%)

6x
€

sl

N

Wenn der DIL-5chalter C3 auf OFF steht
(Werkseinstellung), dann ist die Aufhaltezeit
deaktiviert und die Tar bleibt nach dem Offnen
in der gedffneten Position stehen. Die Tar kann
nur durch eine manuelle Tirbewegung oder
einen Fahrbefehl (Impuls) wieder geschlossan
werden.

Wenn der DIL-Schalter C3 auf ON steht, dann
ist die Aufhaltezeit aktiviert und die gedffnete
Tar schlielt automatisch nach Ablauf der ein-

TR10A203 DX / 04.2015

H' DREX

gestellten Jeit (max. 60 Sekunden). Die Aufhal-
tezeit wird bei jedem weiteren Offnen neu
gestartet und kann mittels der Parameter von
diesem DIL-Schalter verdndert werden.

HINWEIS:

Ist die Aufhaltezeit eingestellt, schlieBt die Tar
aus der Endlage Tur-Auf und jeder manuell
gedffneten Position.

Die Aufhaltezeit einstellen/ andern:
> siche Kapitel 7.3

C3 | Aufhaltezeit AUS Ty
OFF (==
C3 | Aufhaltezeit EIN
ON T4, 2 Sekunden Aufhaltezeit
blinken
2% 6 Sekunden Authaltezeit
blinken
3= 10 Sekunden Aufhaltezeit
blinken
4 15 Sekunden Aufhaltezeit
blinken
Bx 30 Sekunden Aufhaltezeit
blinken
B x 60 Sekunden Aufhaltezeit
blinken

® MEDIZIN
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1.7 DIL-Schalter D4: Signalisierung

von Turfahrten

m“ [l
a2 ;ii o))
=)

e g W)
) 5 ?ég
el

Die Signalisierung von Turfahrten ein-
stellen/ andern:

b siche Kapitel 7.3

D4 | Signalisierung AUS =
OFF b
D4 | Signalisierung EIN
ON 7% akustisches Signal
blinken
2x Antriebsbeleuchtung®
blinken
3 akustisches Signal und
blinken | Antriebsbeleuchtung”

AN
Wenn der DIL-Schalter D4 auf OFF steht
(Werkseinstellung), dann ist die Signalisierung
von Tarfahrien ausgestelit.

Wenn der DIL-Schalter D4 auf ON steht, dann

ist die Signalisierung von Turfahrten eingestellt

und es erfolgt wahrend einer Tarfahrt ein
akustischas Signal und / oder die
Antriebsbeleuchtung™wird eingeschaltet.

Die Antriebsbeleuchtung” bleibt nach Erreichen

einer Endlage oder Zwischenendlage noch
1 Minute an (Machleuchtdauer).

HINWEIS:

Ist die Signalisierung von Tlrfahrten vor einem

Fahrbefehl bereits an, erischt sie auch nicht
1 Minute nach Erreichen einer Endlage oder

Jwischenendlage, sondern bleibt dauerhaft an.

Lichtbefehle Gber Funk (Kanal 2) wahrend der
Tarfahrt haben keine Auswirkung.

MNach einer Zeit von max. 12 Stunden geht die
Antnebsbeleuchtung™ automatisch aus.

* Antriebsbeleuchtung optional
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78 DIL-Schalter E5: Die Vorwarnung einstellen und die Vor-
Vorwarmung / Vorwarnungsart warnart andern:

P siche Kapitel 7.3
E ‘ ))) E5 Vorwarnung AUS i~
oN OFF ks
*ﬁ;@"‘n
’ T _ E5 Vorwarmung EIN
: ON - -
N 1x akustisches Signal
- G blinken
2x Blinken der Antriebsbe-
blinken |leuchtung®
3= akustisches Signal und
blinken |Blinken der Antriebsbe-
leuchtung®
N

Wenn der DIL-Schalter E5 auf OFF steht

(Werkseinstellung), dann ist die Viorwarnung

ausgestellt und die Tarfahrt startet sobald ein

Fahrbefehl gegeben wird.

Wenn der DIL-Schalter ES auf ON steht, dann

ist die Vorwarnung eingestellt und es erfolgt

vor einer Tarfahrt in Richtung Tdr-Zu ein akus-

tisches Signal und / oder ein Blinken fir eine

Leit von 3 Sekunden.

HINWEIS:

Die Vorwarnung ist nicht aktiv, wenn der Fahr

befehl dber sinen Push-Impuls erfolgt.

* Antriebsbeleuchtung optional
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7.0 DIL-Schalter F&: Richtung der

Vorwarnung

* Antriebsbeleuchtung optional

TR10A203 DX / 04.2015

e

HINWEIS:

Diese Funktion ist nur aktiv, wenn die Funktion
Vorwarmung (DIL-Schalter ES) eingestellt ist.

Wenn der DIL-Schalter F& auf OFF steht
(Werkseinstellung), dann erfolgt eine Vorwar-
nung nur vor Fahrten in Richtung TirZu.
Wenn der DIL-Schalter F6 auf ON steht, dann

erfolgt eine Vorwamung vor Fahrten in Rich-
tung Tor-Auf eder TU-Auf und Tar-Zu.

Um die Vorwarnung in Richtung Tur Auf und
Tur Zu einzustellen:

» siehe Kapitel 7.3

F& Vorewarnung vor Fahrten in liﬂ
OFF | Richtung Tar-Zu

F6 Vorwarnung vor Fahrten in Richtung

ON [, Tar-Auf
blinken
2% Tor-Auf und Tor-Lu
blinken
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710 DIL-Schalter G1: Wartungsanzeige

andern:

Um die Wartungsanzeige einzustellen/zu

sighe Kapitel 7.3

S }i @) Q)| [z,

Wartungsanzeige AUS Ea
\ - G Wartungsanzeige EIN
ON 7. akustische Warnung
(Go9) blinken | (LED und akustisches
. % ;:_H\ Signal)
: ;-_r::q% * 2x optische Warnung (LED und
I\ () blinken | Blinken der Antriebsbe-
™~ i\{;—l leuchtung®)
A Ix akustische und optische
— blinken |Wartungsanzeige (LED und

akustisches Signal und
Blinken der Antriebsbe-
leuchtung®)

AN

Wenn der DIL-Schalter G1 auf OFF steht
(Werkseainstellung), dann ist die Wartungsan-
zeige ausgestellt und es erfolgt keine Meldung.

Wenn der DIL-Schalter G1 auf ON steht, dann
ist die Wartungsanzeige eingestellt und es
erfolgt nach Erreichen von 20.000 Zyklen oder
spatestens nach 1 Jahr eine Meldung. Die Mel-
dung erscheint einmal nach jedem Erreichen
der Endlage Tar-Zu. Es kann eingestellt
werden, ob eine optische und / oder akustische
Meldung erfolgen soll.

HINWEIS:

Die Meldung nach jedem Erreichen der End-
lage TirZu kann nur dber einen Reset oder

durch das Léschen der Kraft- und Wegdaten
geltscht werden.

* Antriebsbeleuchtung optional

TR10A203 DX / 04.2015
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7.11 DIL-Schalter H2:

E-Offner f Motorschloss

P+
P-

24V v

@ N

i

~
]

N

A

Wenn der DIL-Schalter H2 auf OFF steht
Werkseinstellung), dann sind ist die Funktion
fur E-Offner/ Motorschloss deaktiviert.

Wenn der DIL-Schalter H2 auf ON steht, dann
kénnen die Funktionen fir E-Offner/ Motor-
schloss nach dem Prinzip Arbeitsstrom und
dem Prinzip Huhestrom eingestellt wearden.

— Wenn das Prirzip Arbaitsstrom einge-
stellt ist, dann &6ffnet der E-Offner / das
Moaotorschloss durch einen aktiven
Impuls.

Wird kein Impuls ausgeldst, ist der
E-Offner/das Motorschloss tber die
Mechanik dauserhaft vermegelt.

— Wenn das Prirzip Ruhestrom eingestellt

ist (z. B. beim Fluchtweg), dann &ffnet
der E-Offner/ das Motorschloss bei
einer Unterbrechung des Kontakts.
Liegt der Ruhestrom dauerhaft an, ist

der E-Offner/ das Motorschloss dauer-

haft vemeagelt.

TR10A203 DX / 04.2015
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Den E-Offner einstellen / andern:
P  siehe Kapitel 7.3

H2 E-Offner / Motorschloss AUS E
OFF
H2 E-Offner / Motorschloss EIM
ON 14, E-Offner
blinken | Prinzip Arbeitsstrom
2w E-Offner
blinken | Prinzip Ruhestrom
3= Motorschloss
blinken
4 x E-Offner
blinken | Prinzip Arbeitsstrom mit
Fudruck
5x E-Offner
blinken | Prinzip Huhestrom mit
Fudruck
6 x Motorschloss mit Zudruck
blinken
HINWEIS:

Bei Verwendung eines Motorschlossas mit
einer hdheren Betrebsspannung als 24 V oder
bei einer hdheren Stromaufnahme als 450 mA,
muss das Optionsrelais PR 1 verwendet
werden.
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712 DIL-Schalter 13:
Anlaufverzogerungszeit und
Enftriegelungszeit

Die Zeit einstellen / andern:
> siche Kapitel 7.3

T ()
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2 sec.

12 Anlaufverzégerungs- / Entrie- E
OFF | gelungszeit AUS
13 Anlaufverzégerungs- / Entriegelungs-
OM | zeit EIN

1= 2 Sekunden

blinken

2% 4 Sekunden

blinken

3= 6 Sekunden

blinken

4% 10 Sekunden

blinken

5x 15 Sekunden

blinken

6 = 20 Sekunden

blinken

Wenn der DIL-Schalter 13 auf OFF steht

(Werkseinstellung), dann ist die Anlaufverzége-
rungszeit und Entriegelungszeit ausgestellt und
die Torfahrt startet sofort aus der Endlage Tlr-

Zu, wenn ein Fahrbefehl gegeban wird.

Wenn dear DIL-Schalter 13 auf ON steht, dann
ist die Anlaufverzigerungszeit und Entriege-

lungszeit eingestellt und die Tarfahrt starte ver-

zogert aus der Endlage Tar-Zu, z.B. fir einen
E-Offner oder ein Motorschloss. Die Zeit kann

eingestellt werden.

TR10A203 DX / 04.2015
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7.13 DIL-Schalter J4: Endschlag beim Den Endschlag einstellen/ andern:

SchlieBen » siche Kapitel 7.3
- J y 1 x 31: c Eﬁdsschlag beim SchlieBen E
4 N J4 Endschlag beim SchlieBen EIN
N ON 4% Endschlag weich
blinken
2% Endschlag normal

| - blinken
I r':% 3=
bBlinken

Endschlag hart

|—| r’rf x*ﬁ ﬁ

G .

7
Il

el

-""\‘.

-

Wenn der DIL-Schalter J4 auf OFF steht
(Werkseinstellung), schlieBt die Tar ohne End-
schlag. Vor dem Schliefien wird die Tar auf den
letzten 50 mm vor der Endlage Tir-Zu nicht
beschleunigt.

Wenn der DIL-Schalter J4 auf OM steht,
schlieBt die Tir und beschleunigt unterhalb der
Raversiergrenze, fiir ein sicheres SchlieBen beai
héherem Gegendruck (Wind oder Dichtung).
Die Eigenschaften von dem Endschlag kénnen
eingestellt werden.
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7.14 DIL-Schalter K5:
Riegelmeldung / Stopp
E1 E2
20
=)
=
o
|
K E1E2 E1E2
ON

T

1x
i) 5 LA
20

3
T \A “

Dy Ef Ei
S () oF
20

Lﬁ’ \EHE

Wenn der DIL-Schalter K5 auf ON steht, dann
ist die Riegelmeldung / Stopp aktiviert. Es
konnen je nach Paramster Tirveriegelungen
abgefragt oder Fahrbefehle blockiert/ gestoppt
werden.

Die Regelmeldung/ Stopp ein-

stellen f andern:

» siche Kapitel 7.3

K5 Riegelmeldung/ Stopp AUS Eﬂ
OFF

K5 Riegelmeldung/ Stopp EIN

ON

1=
blinken

Riegelmeldung/ Wechsler-
kontakt

1 [vemegslt

2 | entriegelt, Fahrt mog-
lich

2
blinken

Riegelmeldung/ SchlieBer-
kontakt (E2 wird nicht aus-
gewertat)

3 |veregelt

4 | entriegelt, Fahrt mag-
lich

3=
blinken

Riegelmeldung/ Offnerkon-
takt (E1 wird nicht ausge-
wertet)

5 |entriegelt, Fahrt még-
lich

& |verniegelt, keine Fahrt
maglich

4 x
blinken

Stopp/ SchlieBerkontakt (E2
wird nicht ausgewertet)

7 | Stopp aktiv, keine Fahrt
maglich

8 |Stopp inaktiv, Fahrt
méglich

bx
blinken

Stopp/ Offnerkontakt, z. B.
fir Not-Stopp

8 |[Stopp inaktiv, Fahrt
méglich

Wenn der DIL-Schalter K5 auf OFF steht
(Werkseinstellung), dann ist die Riegelmel-
dung/ Stopp deaktiviert.

TR10A203 DX / 04.2015
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10

Stopp aktiv, keine Fahrt
maglich

® MEDIZIN
UND
REHA

45



DEUTSCH

715 DIL-Schalter L&: Programmierung
von der Relaisplatine PR 1

24y
ov

T

PR1

%)‘w”“@

ax /'./’j PR1
() /@@

0,5 sec,

IRV X0

ol

N

Wenn nach Anschluss der Relaisplatine PR 1
der DIL-Schalter L& auf OFF steht (Werksein-

stellung), dann ist die Programmisrung von der

der Platine deaktiviert und das Relais zieht in
der Endlage Tor-Zu an.

* Antriebsbeleuchtung optional

TR10A203 DX / 04.2015
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Wenn nach Anschluss der Relaisplatine PR 1
der DIL-Schalter L& auf ON steht, dann ist die
Programmierung fiir die Platine aktiviert und es
kdnnen mit den Parametern weitere Funkti-
onen eingestellt werdan.

HINWEIS:

Bei der eingestellten Riegelmeldung (DIL-
Schalter K5) zieht das Realis nur an, wenn die
Endlage Tir-Zu erreicht ist und gleichzeitig die
Rickmeldung verriegelt anliegt.

Programmierung von der Relaisplatine akti-
vieren/ andern:

» siche Kapitel 7.3

L& Das Relais zieht mit der End- E
OFF | lage Tur-Zu an.

LG Weitere Funktionen des Belais
OMN

1x Das Relais zieht mit der
blinken | Antriebsbelsuchtung” an
und fallt ab, sobald die
Antriebsbeleuchtung
erlischt.

2= Das Relais zieht fir

blinken | 0,5 Sekunden an (Wischim-
puls), wenn die Tdr manuell
oder automatisch in Rich-
tung Tur Auf bewegt wird.

Ix Das Relais zieht bei einem
blinken | programmierten Stopp (DIL-
Schalter K5) mit der Mel-
dung Stopp aktiv an und
fallt mit der Meldung Stopp
inaktiv wieder ab.

4= Das Belais zieht mit der

blinken | ersten eingehenden War-
tungsmeldung an und fall
erst wieder ab, wenn der
Zahler zuriickgesetzt wurde

5x Das Relais zieht fir

blinken | 0,5 Sekunden an (Wischim-

puls), wenn ein Funkcode
Kanal 6 eingeht - Relais tas-
tend.
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Das Relais zieht mit einem
eingehenden Funkcode
Kanal 6. Der nachste einge-
hende Funkcode Kanal 6
schaltet das Relais wieder
aus - Helais schaltend

0o
blinken

EIN/AUS.

7.16 Potentiometer P1: Aufhaltezeit im

Automatikbetrieb

Bei einem Fahrbefehl durch einen Impuls
(Klemme 20/24 oder Funk-Kanal 1) wird die
Tir erst nach Ablauf der eingestellten Aufhalte-
zeit geschlossen. Mit diesem Potentiometer
kann die Aufhaltezeit in Sekundenschritten von
2 Sekunden bis 180 Sekunden eingestellt
werden.

2 Sekunden Aufhalte-
Stellung - -
zeit
i 30 Sekunden Aufhal- | 7~
Mittelstellung tezait l‘_'l!
Stellung + 180 Sekunden Auf-
d o

TR10A203 DX / 04.2015
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747 Potentiometer P2: Geschwindigkeit

Mit diesemn Potentiometer kann die Geschwin-
digkeit in 5 %-Schritten von 100 % bis 50 %
reduziert werden.

Die Geschwindigkeit kann verringert werden,
wenn
— der Antrieb mit Low-Energy immer noch
zu schnell fahrt, zum Beispiel bei Klein-
kindern oder alteren Personen.
— die MontagemaBe nicht eingehalten

werden konnten und der Antrieb
dadurch zu schnell fahrt.

B5 ?[‘]n ?|5 JBD 85
60 - .90
55— — 95
507 =100
Minimum 80 9%
Maximum 100 9% E
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8 Integriertes Funkmodul

Es kénnen max. 100 verschiedene Sende-
tasten (zum Beispiel von einem Handsender)
eingelernt und auf die folgendenFunktionen
aufgeteilt werden.

Kanal Funktion

1 Automatikbetrieb

Der Automatikbetrieb wird Ober
den eingelemten Funkcode Auwto-
matik oder einen externen Taster
ausgeldst:

Mach sinem Impuls fahrt die Tar
auf und automatisch wieder zu.

2 integrierte Antriebsbeleuchtung®
EIN/AUS

Die Antriebsbeleuchtung™ kann
Uber den eingelernten Funkcode
Licht eingeschaltet und vorzeitig
ausgeschaltet werden.

3 Impulsfolgebetrieb

Die Impulsfolgesteuerung wird
Uber den eingelernten Funkcode
Impuls oder einen Taster
ausgeldst:

1. Impuls: Die Tor fahrt in die
Richtung einer Endlage.

2. Impuls: Die Tir stoppt.

3. Impuls: Die Tar fahrt in die
Gegenrichtung.

4. Impuls: Die Tur stoppt.

5. Impuls: Die Tur fahrt in die
Richtung der beim 1. Impuls
gewihiten Endlage.

6 Wischimpuls oder Schalten des
Optionsrelais PR 1

Die Relaisplatine PR1 kann Uber
den eingelemten Funkcode
geschaliet werden, siehe
Kapitel 7.15

Werden mehr Sendetasten eingelemt, wird die
als Erstes eingelernte geldschit.

Um Sendetasten einzulernen missen folgende
Vorraussetzungen erfillt sein:

s Die Antrieb ruht.

TR10A203 DX / 04.2015
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a1 Kanal 1 einlernen -

Automatikbetrieb

1. Driicken Sie die P-Taste einmal kurz.
Die rote LED blinkt 1 x.

2. Dricken Sie die Sendetaste, deren Funk-
code Sie senden méchien und halten Sie
diese gedriicki.

Wird ein gliltiger Funkcode erkannt, blinkt
die rote LED im transparenten Taster der
Antriebshaube schnell.

3. Lassen Sie die Sendetaste los.

Die Sendetaste ist betriebsbereit einge-
lernt.

Die rote LED im transparenten Taster blinkt
langsam und es kdnnen weitere Sende-
tasten singelernt werden.

4. Wiederholen Sie zum Einlernen weiterer
Sendetasten die Schritte 2 + 3.

Wird die selbe Sendetaste auf zwei unter-
schiedliche Kanale gelernt, wird die auf dem
zuerst gelernten Kanal geldscht.

Soll keine weitere Sendetaste eingelernt

oder der Vorgang abgebrochen werden:

» Driicken Sie die T-Taste 1x, die P-Taste 4x
oder warten Sie auf das Timeout.

Timeout:

Wird innerhalb von 25 Sskunden kein gilltiger
Funkcode erkannt, wechselt der Antrieb auto-
matisch in den Normal-Betrigh.

a2 Kanal 2 einlernen -

Antriebsbeleuchtung™ EIN / AUS

1. Dricken Sie die P-Taste zweimal kurz.
Die rote LED blinkt 2 =.

2. Dricken Sie die Sendetaste, deren Funk-
code Sie senden méchten und halten Sie
diese gedriicki.

Wird ein gliltiger Funkcode erkannt, blinkt
die rote LED im transparenten Taster der
Antriebshaube schnell.

3. Lassen Sie diz Sendetaste los.

Die Sendetaste ist betriebsbereit einge-
lernt.

Die rote LED blinkt langsam und es kinnen
weitere Sendetasten eingelernt werden.

4. Wiederholen Sie zum Einlernen weiterer
Sendetasten die Schrtte 2 + 3.

* Antriebsbeleuchtung optional
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Wird die selbe Sendetaste auf zwei unter-
schiedliche Kanéle gelernt, wird die auf dem
zuerst gelerntan Kanal geldscht.

Soll keine weitere Sendetaste eingelernt

oder der Vorgang abgebrochen werden:

»  Dricken Sie die T-Taste 1x, die P-Taste 3x
oder warten Sie auf das Timeout.

Timeout:

Wird innerhalb von 25 Sekunden kein gliltiger
Funkcode erkannt, wechselt der Antrieb auto-
matisch in den Mormal-Betrieb.

8.3 Kanal 3 einlernen -
Impulsfolgebetrieb

1. Dricken Sie die P-Taste dreimal kurz.
Die LED blinkt 3 = rot.

2. Dricken Sie die Sendetaste, deren Funk-
code Sie senden méchten und halten Sie
diese gedrickt.

Wird ein gultiger Funkcode erkannt, blinkt
die rote LED im transparenten Taster der
Antriebshaube schnell.

3. Lassen Sie die Sendetaste los.

Die Sendetaste ist betriebsbereit einge-
lernt.

Die rote LED im blinkt langsam und es
kénnen weitere Sendetasten singelernt
wearden.

4. Wiederholen Sie zum Einlernen weiterer
Sendetasten die Schritte 2 + 3.

Wird die selbe Sendetaste auf zwei unter-
schiedliche Kanile gelernt, wird die auf dem
zuerst gelerntan Kanal geldscht.

Soll keine weitere Sendetaste eingelernt
oder der Vorgang abgebrochen werden:

» Dricken Sie die T-Taste 1x, die P-Taste 2x
oder warten Sie auf das Timeout.
Timeout:

Wird innerhalb von 25 Sekunden kein gliltiger
Funkcode erkannt, wechselt der Antrieb auto-
matisch in den Mormal-Betrieb.

8.4 Kanal 4 und Kanal 5
Diese Kanile sind bei diesem Antrieb nicht

belegt.

TR10A203 DX / 04.2015
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8.5 Kanal 6 einlernen - Wischimpuls
oder Schalten des PR 1

1. Dricken Sie die P-Taste viermal kurz.
Die rote LED blinkt & .

2. Dricken Sie die Sendetaste, deren Funk-
code Sie senden méchten und halten Sie
diese gedriickt.

Wird ein glltiger Funkcode erkannt, blinkt
die rote LED im transparenten Taster der
Antriebshaube schnell.

3. Lassen Sie die Sendetaste los.

Die Sendetaste ist betriebsbereit einge-
lernt.

Die rote LED blinkt langsam und es kéinnen
weitere Sendetasten eingelernt wearden.

4. Wiederholen Sie zum Einlernen weiterer
Sendetasten die Schritte 2 + 3.

Wird die selbe Sendetaste auf zwei unter-

schiedliche Kanile gelernt, wird die auf dem

zuerst gelernten Kanal geldschi.

Soll keine weitere Sendetaste eingelernt
oder der Vorgang abgebrochen werden:

» Dricken Sie die T-Taste 1%, die P-Taste 1x
oder warten Sie auf das Timeout.

Timeout:

Wird innerhalb von 25 Sekunden kein glltiger
Funkcode arkannt, wechselt der Antrieb auto-
matisch in den Mormal-Betrigh.

26 Laschen aller Funkcodes

Es besteht keine Maglichkeit, die Funkcodes
einzelner Sendetasten oder einzelne Funkiti-
onen zu léschen.

» Driicken Sie die P-Taste und halten Sie
diesen gedriickt.
— Die LED blinkt 5 Sekunden langsam rot.
— Dile LED blinkt 2 Sekunden schnell rot.
— Die LED erlischt.

Alle Funkcodes sind geloschi.
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9

AbschlieBende Arbeiten
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9.1 Warnschild befestigen

> Befestigen Sie das Warnschild fir die
automatisierte Tlr dauerhaft an einer auf-
falligen Stelle, zum Beispiel in der Maher
der festinstallierten Taster zum Verfahren
des Antriebs.

HINWEIS

Verwenden Sie stets geeignete Heinigungs-
und Pflegemittel. Der Erhalt einer intakten
Oberflache liegt in lhrer eigenen Verantwor-
tung.

TR10A203 DX / 04.2015 H'DREX

9.2 Etikettentrager einclipsen

Bringen Sie zum Abschluss der Antriebsmon-
tage den Etikettentrdger an der Haube an.
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10 Betrieb

/N WARNUNG

Verletzungsgefahr bei

Turbewegung

Im Bergich der Tir kann es

bei fahrender Tor zu Verlet-

zungen oder Beschadi-

gungen kommen.

» Kinder dirfen nicht an
der TUranlage spielen.

» Stellen Sie sicher, dass
sich im Bewegungsbe-
reich der Tir keing Per-
sonen oder Gegen-
stande befinden.

¢ Betreiben Sie den Dreh-
flugeltir-Antrieb nur,
wenn Sie den Bewe-
gungsbersich der Tares
einsehan kdnnen.

» Uberwachen Sie den
Turlauf, bis die Tar die
Endlage erreicht hat.

/A WARNUNG

Quetschgefahr an der HauptschlieBkante

und an den NebenschlieBkanten

Bei der Tarfahrt ké&nnen Finger zwischen Tor

und der HauptschlieBkante sowie der

MebenschlieBkante eingeguetscht werden.

> Greifen Sie wahrend einer Tarfahrt nicht
an die HauptschlieBkante oder an die
Mebenschlisbkanten.

N WARNUNG

Quetschgefahr und Schergefahr in der
Gleitschiene oder dem Scherengestange
Das Eingreifen in die Gleitschiene oder dem
Scherengestange wahrend der Thrfahrt kann
zu Quetschungen und Scherverletzungen
fihren.
B Greifen Sie wihrend der Tirfahrt nicht in
dig Gleitschiene oder in das Scherenge-
stange.

TR10A203 DX / 04.2015
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10.1 Benutzer einweisen

> Weisen Sie alle Personen, die die Tdran-
lage benutzen, in die ordnungsgemabe
und sichere Bedienung des Drehfligeltir-
Antriebs ein.

b Demonstrieren und testen Sie den Sicher-
heitsricklauf.

10.2
Um den Sicherheitsrucklauf zu prifen:

1. Halten Sie die Tor
wihrend sie auffahrt
oder zufahrt mit
beiden Handen an.
Die Toranlage muss
anhalen und den
Sicherheitsricklauf
einleiten.

2. Halten Sie die Tor
wihrend sie auffahrt
mit beiden Handsn an.
Die Toranlage muss
abschalten.

Funktionsprufung

B Beauftragen Sie bei Versagen des Sicher-
heitsricklaufs unmittelbar einen Sachkun-
digen mit der Priffung bzw. der Reparatur.

10.2 Funktionen der verschiedenen

Funkcodes

Jeder Sendetaste ist ein Funkcode hinterlegt.
Um den Antrieb zum Beispiel mit einem Hand-
sender zu bedienen, muss die jeweilige Hand-
sendertaste fir die gewilnschie Funktion am
Antrieb angemeldet werden, d.h. der entspre-
chende Funkcode muss an den integrierten
Funk-Empféanger lbertragen werden.

HINWEIS:

Wurde der Funkcode der eingelernten Hand-
sendertaste zuvor von einem anderen Hand-
sender kopiert, muss die Handsendertaste
zum ersten Betrieb ein zweites Mal gedriickt
werden.
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Kanal Funktion
1 Automatikbetrieb
2 integrierte Antriebsbe-
leuchtung™ EIN /AUS
3 Impulsfolgebetrieb
6 Wischimpuls oder
Schalten des Optionsre-
lais PH 1
10.4 Verhalten bei einem

Spannungsausfall
Der Antrigb ist mit einem leichtgangigem
Getriebe ausgestatiet, somit kénnen Sie die
Tir jederzeit von Hand &ffnen oder schlieBen.

Verhalten nach
Spannungsriuckkehr

Aus Sicherheitsgrinden wird nach einem
Spannungsausfall wahrend einer Tlrfahrt mit
dem ersten Impulsbefehl immer eine Referenz-
fahrt durchgefiihrt.

10.5

10.6 Referenzfahrt

Eine Heferenzfahrt wird durchgefiihrt, wenn
nach sinem Spannungsausfall die Tlrposition
unbskannt ist oder wenn die Kraftbegrenzung
3 = in Folge bei einer Fahrt in Richtung TdrIu
anspricht.

Wenn eine Referenzfahrt erfolgt, dann blinkt
die Antriebsbeleuchtung®und es ertént ein
akustisches Signal.

HINWEIS:

Nach dreimaligen Ansprechen der Kraftbe-
grenzung in Richtung Tor-Auf fahrt die Tor in
die Endlage TdrLu.

Wenn dieses Szenario zweimal wisderholt
wird, dann ist die ndchste Fahrt eine Beferenz-
fahrt.

11 Prifung und Wartung
Der Drehfligeltir-Antrieb ist wartungsfrai.

Zu lhrer eigenen Sicherheit empfehlen wir
jedoch, den Antrieb nach

— 1 Jahr Betriebszeit oder

— 20000 Tarzyklen

priifen zu lassen.
* Antriebsbeleuchtung optional
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HINWEIS:

Wenn der Antrieb in einer Arbeitsstitie singe-
setzt wird, dann ist die jahrliche Prifpflicht ver
pflichtend einzuhalten.

Eine Prifung oder eine notwendige Reparatur
darf nur von einer sachkundigen Person durch-
gefiihrt werden. Wenden Sie sich hierzu an
Ihren Lieferanten.

Eine optische Prifung kann vom Betreiber
durchgefihrt werden.

» Priifen Sie die Turanlage halbjahrlich.

k Vorhandene Fehler bzw. Mangel miissen
sofort behoben werden.

A WARNUNG

Verletzungsgefahr durch unerwartete Tur-

fahrt

Zu einer unerwarteten Tarfahrt kann es

kommen, wenn es bei Prifung und War-

tungsarbeiten an der Tdranlage zum verse-

hentlichen Wiedereinschalten durch Dritte

kommt.

» Ziehen Sie bei allen Arbeiten an der Tlr-
anlage den Netzstecker oder schalten
Sie den Leitungsschutzschalter aus.

Pk Sichern Sie die Tiranlage gegen unbe-
fugtes Wiedersinschalien.

Um den Sicherheitsriicklauf/ das Rever-
sieren zu prufen:

1. Halten Sie die Tor wah-
rend sig zufahrt mit
beiden Handen an.

Die Turanlage muss
anhalten und den
Sicherheitsricklauf
einleitan.

2. Halten Sie die Tlr wah-
rend sig auffahrt mit
beiden Handen an.

Die Turanlage muss
abschalten.

b Beauftragen Sie bei Versagen des Sicher-
heitsricklaufs unmittelbar einen Sachkun-
digen mit der Prifung bzw. der Reparatur.
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12 Einstellungen zuricksetzen
Es gibt drei Maglichkeiten, Einstellungen und
Daten am Antrieb zurlickzusetzen:

a. Werksreset durchfihren

b. Kraftdaten ldschen

c. HKraftdaten und Wegdaten 1&schen

Eingelernte Funkcodes bleiben bei allen
drei Varianten erhalten.

TR10A203 DX / 04.2015

1214 Werksreset

Alle Einstellungen und Daten werden komplett

auf die Werkseinstellung zurdckgesetzt.

ENE LS
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1. Schalten Sie den Antrieb spannungsfrai.
» Schalten Sie den Antrieb Ober den
Betriebs-Metzschalter aus.
Stellen Siz alle DIL-Schalter auf OFF.
Warten Sie 30 Sekunden, bis der Antrieb
spannungsfrei ist.
Dricken Sie die T-Taste und halten Sie
diese gedriickt.
Stellen Sie die Spannungsversorgung des
Antriebs her.
» Schalten Sie den Antrieb Ober den
Betriebs-MNetzschalter ein.
Die LED blinkt fir funf Sekunden normal.
6. Wenn die LED erischt, dann lassen Sie die
T-Taste los.
Die LED blinkt 10 x langsam.

Alle Einstellungen und Daten wurden auf die
Werkseinstellung zurickgesetzt.

HINWEIS:

Der Antrieb wechsel in den Normal-Betrieb,
wenn

— die T-Taste 10 Sekunden nach dem
Erloschen der LED nicht losgelassen
wird.

— der Werksreset nicht erfolgreich war.

LU
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12.2 Kraftdaten l6schen

Wenn sich das Laufverhalten der TOr &ndert,

z. B. neuer Teppich unter der Tir oder
Sommer/Winter, dann kdnnen die Kraftdaten
separat geloscht werden. Die Einstellungen der
DIL-Schalter bleiben erhalten.

12.3 Kraftdaten und Wegdaten loschen

Wenn sich der Offnungswinkel der Tur dndert,
z. B. durch neue Mébel, dann ké&nnen die
Kraftdaten und die Wegdaten geléscht werden.
Die Einstellungen der DIL-Schalter bleiben
erhalten.

L3
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1. Schalten Sie den Antrieb spannungsfreai.
» Schalten Sie den Antrieb dber den
Betriebs-Netzschalter aus.
2. Warten Sie 30 Sekunden, bis der Antrieb
spannungsfrei ist.
3. Dricken Sie die T-Taste und halten Sie
diese gedriickt.
4. Stellen Sie die Spannungsversorgung des
Antriebs her.
¢ Schalten Sie den Antrieb dber den
Betriebs-Neatzschalter ein.
Die LED blinkt fir finf Sekunden normal.
5. Lassen Sie die T-Taste wihrend des Blin-
kens los und driicken Sie sie innerhalb von
5 Sekunden emeut.
Die LED blinkt 7 x langsam.

Die Kraftdaten wurden geloschi.
k Eine neue Lemnfahrt ist erforderlich.
HINWEIS:

Wenn die T-Taste nicht innerhalb von
5 Sekunden gedriickt wird, dann wechselt der
Antrieb in den Normal-Betrieb.
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1. Schalten Sie den Antrieb spannungsfrei.
# Schalten Sie den Antrieb Uber den
Betriebs-Netzschalter aus.
2. Warten Sie 30 Sekunden, bis der Antrieb
spannungsfrei ist.
3. Dricken Sie die T-Taste und halten Sie
diese gedrickt.
4. Stellen Sie die Spannungsversorgung des
Antriebs her.
# Schalten Sie den Antrieb Ober den
Betriebs-Netzschalter sin.
Die LED blinkt for finf Sekunden normal.
5. Wenn die LED edischt, dann lassen Sie die
T-Taste wiedsar los.
Die LED blinkt 9 x langsam.

Die Kraftdaten und die Wegdaten wurden
geloscht.
» Eine neue Lernfahrt ist erforderlich.

HINWEIS:

Wenn die T-Taste nicht innerhalb von
10 Sekunden losgelassen wird, dann wechselt
der Antriek in den MNormal-Betrieb.
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13 Demontage und Entsorgung

HINWEIS:

Beachtan Sie beim Abbau alle geltenden Vor-
schrifien der Arbeitssicherheit.

Demontieran Sie den Drehfligeltir-Antrieb
nach dieser Anleitung sinngemal in umge-
kehrter Reihenfolge und entsorgen Sie ihn
fachgerecht.

14 Garantiebedingungen

Dauer der Garantie

Zusatzlich zu der gesetzlichen Gewihrleistung

des Handlers aus dem Kaufvertrag leisten wir

folgende Teilegarantie ab Kaufdatum:

« 2 Jahre auf die Antriebstechnik, Motor und
Motorsteuerung

« 2 Jahre auf Funk, Zubehdr und Sonderan-

lagen

Durch die Inanspruchnahme der Garantie ver
langert sich die Garantiezeit nicht. Fir Ersatz-
lieferungen und Machbessarungsarbeiten
betragt die Garantiefrist & Monate, mindestens
aber die laufende Garantiezeit.

Voraussetzungen

Der Garantieanspruch gilt nur in demn Land, in
dem das Gerdt gekauft wurde. Die Ware muss
auf dem von uns vorgegebenen Vertriebsweg
erstanden worden sein. Der Garantisanspruch
besteht nur fir Schaden am Vertragsgegen-
stand selbst.

Der Kaufbeleg gilt als Machweis fiir lhren
Garantieanspruch.

Leistungen
Fir die Dauer der Garantie beseitigen wir alle

Mangel am Produkt, die nachweislich auf einen

Material- oder Herstellungsfehler zurlckzu-
fihren sind. Wir verpflichten uns, nach unserer
Wahl die mangelhafte Ware unentgeltlich
gegen mangelfreie zu ersatzen, nachzubeassern
oder durch einen Minderwert zu ersetzen.
Ersetzte Teile werden unser Eigentum.

Die Erstattung von Aufweandungen fiir Aus-
und Einbau, Uberprifung entsprechender
Teille, sowie Forderungen nach entgangenem

TR10A203 DX / 04.2015

FEREX

Gewinn und Schadensersatz sind von der
Garantie ausgeschlossen.

Ebenfalls ausgeschlossen sind Schaden durch:

* unsachgemafien Einbau und Anschluss

* unsachgemabe Inbetriebnahme und
Bedienung

* HubBers Einflisse wie Feuer, Wasser, anor-
male Umweltbedingungen

* mechanische Beschadigungen durch
Unfall, Fall, StoB

» fahrlassige oder mutwillige Zerstérung
* normale Abnutzung oder Wartungsmangel

*  Heparatur durch nicht qualifizierte Per-
sonan

¢  Verwenden von Teilen fremder Herkunft
« Entfernen oder Unkenntlich machen des
Typenschildes

15 Auszug aus der

Einbauerklarung
{(im Sinne der EG-Maschinenrichtlinie 2006/42/
EG fiir den Einbau siner unvollstdndigen
Maschine gemaB Anhang Il, Teil 1 B).
Das auf der Rickseite beschriebene Produkt
ist entwickelt, konstruiert und gefertigt in Uber-
einstimmung mit folgenden Richtlinien:
» EG-Hichtlinie Maschinen 2006/42/EG
EU-Verordnung 305/2011 (Bau PVO)
EG-Richtlinie 2011/65/EU (RoHs)
EG-Richtlinie Niederspannung 2006/95/EG

EG-Richtlinie Elektromagnetische Vertrig-
lichkeit 2004/108/EG
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Angewandte und herangezogene Normen und

Spezifikationen:

« ENISO 13849-1, PL ,c”, Cat. 2
Sicherheit von Maschinen — Sicherheitsbe-
zogene Teile von Steuerungen — Teil 1: All-
gemeine Gestaltungsleitsatze

* EN 16005
Kraftbetatigte Tlren — Nutzungssicherheit
— Anforderungen und Prifverfahren

« EM 60335-1/2, soweit zutreffend
Sicherheit von elektnschen
Geréten /Antrieben fur Tdren

» EM 81000-8-3
Elektomagnetische Vertraglichkeit — Stor-
aussendung

« EM S1000-6-2
Elektromagnetische Vertraglichkeit — Stor-
festigkeit

Unvollstandige Maschinen im Sinne der EG-
Richtlinie 2006/42/EG sind nur dazu bestimmt,
in andere Maschinen oder in andere unvoll-
stindige Maschinen oder Anlagen eingebaut
oder mit ihnen zusammengefiigt zu werden,
um zusammen mit ihnen eine Maschine im
Sinne der o.g. Richtlinie zu bilden.

Deshalb darf dieses Produkt erst dann in
Betrieb genommen werden, wenn festgestslit
wurde, dass die gesamte Maschine/Anlage, in
der es eingebaut wurde, den Bestimmungen
der 0.g. EG-Richtlinie entspricht.

Bei einer nicht mit uns abgestimmten Ande-
rung des Produktes verliert diese Erklarung
ihre Gilltigkeit.

16 Technische Daten

AntriebsmaBe 560 x« 60 = 78 mm

BxHxT)

Kraftubertragung | Gleitschiens L]

Scherengesténge O

Sturz-/'Bandseite zie-
hend

Montagearten

Sturz-/Bandseite dri-
ckend?

Sturz-/Bandseite drii-
ckend?

TurflugelmaBe Breite min. 6§10 mm

Ereite masx. 1100 mm

Héhe max. 2250 mm
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Turoffnungswinkel | 457 - 1157
Turgewicht,

maximal

80 kg = 1110 mm, = 986 mm
100 kg = 985 mm, = 867 mm
125 kg = BB0 mm
Anschlussmoglichkeiten

Taster [Automatik)

Taster (Impulsfolge)

E-Offner

Stopp/ Riegelschaltkontakt

Motorschloss

programmierbares Relais (PR 1)

Funktionen

Ein/ Aus (Netzschalter)

Automatikbetrieb

Impulsfolgesteuerung

Dauerauf

Teilauf

Antriebsbeleuchtung (optional)

Endschlag

Zudruck vor Fahrten aus Endlage Tur-Zu

Halbautomatik

Signalisierung der Turfahrt,
optisch / akustisch

Stopp/ Hiegelschaltkontalkt

Halbautomatik,/ Push-Betrieb

TurschlieBer-Funktion
(automatisches SchlieBen nach manueller
Turéffnung)

Low-Energy-Betrieb

Anlaufverzdgerung / Entnegelungszeit

Vorwarnzeit, optisch / akustisch

Softanlauf / Softstopp

Hinderniserkennung (Heversieran)

Stromlos/ Manuell begehbar

Funk (integriert)

Sonstiges

Anschlussspan-

nung 100 - 240V
Netzfrequenz 50/60 Hz
max. Leistungsauf-

nahme 0,15 kW
Steuerspannung 24V
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Umgebungstempe-
ratur

-15 °C bis +50 *C

gepriifte Lebens-

17.2

Anzeige der Betriebszustande

LED-Anzeige: Rot (RD)

Schutzart IP 20 leuchtet dauerhaft | Fahrten in Richtung
Serviceanzeigen Tir-Auf, Tlr-Zu und in
- ge allen getffneten Positi-
Fehleranzeige (LED) onen
programmierbare Wartungsanzeige blinkt Lern- bzw. Referenz-
Garantie | 2 Jahre fahrt wird durchgefihrt
Sicherheit blinkt 3 = Wartungsintervall ist
CE-Kennzeichnung f”ﬂi‘flhﬂ (T]thﬂ pates-
- ens 1 Jahr oder
glsm'ré‘:d""ze":h"“"g 20.000 Zyklen).

- 15005_ blinkt 7= Kraftdaten wurden
Weitere Detais geloscht, Antrieb ist
Offnungswinkel fur | einstellbar bereit fir neue Kraft-
den Push-Betrieb 2° 4% g" oder 10° Lernfahrten
Leistungsaufnahme blinkt 9 x Kraftdaten und Weg-
im Standby ca. 1TW daten wurden gel&scht,
max. SchlieBge- Antrieb ist bereit far
schwindigkeit Low-Energy neue Kraft- und Weg-
Offenhaltezeit 2 bis 180 Sekunden o~ IA_em.fat:]r_ten I

inkt 10 = ntrieb ist ungelernt
Drehmoment max. 20 Nm (Auslieferungszustand)
® |Serie blinkt schnell wihrend der Vorwarn-
- zeit
© |optional aus keine Metzspannung
17 Fehler/ Warnmeldungen LED-Anzeige: Grin (GN)
und Betriebszustande Zustand Funktion
leuchtet dauerhaft | in der Endlage Tor-Zu
174 Fehlermeldungen blinkt 1 x...5x einmalige Bestatigung,
. schnell entsprechend der
LED-Anzeige Rot (RD) i gewahlten Einstellung
Zustand Funktion aus keine Netzspannung
blinkt 3 = Fehler: Kraftbegren-
in Richtung Tir-
?:Ing n Hiciiung T Meldungen der Antriebsbeleuchtung”
blinkt 4 x Stopp, Riegelmeldung Zustand Funktion
aktiv blinkt Lern- bzw. Referenz-
blinkt 5 x Fehler: Kraftbegren- fahrt wird durchgefiihrt
zung in Richtung Tir- blinkt 2 = Antrieb ist ungelernt
Auf {Auslieferungszustand)
blinkt & = Systemfehler; Laufzait-
begrenzung
blinkt 8 x kein Referenzpunkt
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* Antrniebsbeleuchtung optional
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blinkt 3 = kein Referenzpunkt
(ndchste Fahrt ist eine
Referenzfahrt)
wihrend der Vorwarn-
zeit

Wartungsintervall ist
emreicht (nach spétes-
tens 1 Jahr oder
20.000 Zyklen)

® MEDIZIN
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selbst

Weitergabe sowie Vervielfaltigung dieses Dokuments, Ver-
wertung und Mitteilung seines Inhalts sind verboten,
soweit nicht ausdricklich gestattet. Zuwiderhandlungen
vempflichten zu Schadenarsatz. Alle Rechie fur den Fall
der Patent-, Gebrauchsmuster- oder Geschmacksmuster-
eintragung vorbehalten. Anderungen vorbehalten.

HIDREX|Door

Hidrex GmbH
Otto-Hahn-Str. 12
D-42579 Heiligenhaus
www_hidrex.de
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